MODULO SENSOR QS (GSM) CON DISPOSITIVOS DE ENTRADA
ALAMBRICOS 0 INALAMBRICOS

Si usted tiene un QSM conectado a la unidad Energi Savr Nodem mediante un conector de enlace QS, lea las secciones
G Configuracion de Entradas del Mddulo de sensor QS (QSM) y o Asignacion de Zonas del Modulo de sensor
QS (QSM). Algunas partes de la seccion pueden no aplicar, segun los dispositivos conectados a la QSM. Consulte a

continuacion para determinar qué otras subsecciones debe consultar para cada tipo de dispositivo conectado. Occ
. (Sensor de presencia)
Unidad

Enerqi
Savr Médulo de sensor QS (QSM)

Nodem Alambres hacia el conector del “Enlace QS” de la unidad
Energi Savr Nodem

RESOLUCION DE PROBLEMAS
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continuamente

Energi Savr Node.
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Descripcion

Unidad Energi Savr Nodem unidad con Softswitche
(QSN-4516-S, QSN-4516-5-347, QSN-4520-S)

Energi Savr Nodem unidad paraOa 10V
(QSN-4T16-S, QSN-4T16-S-347, QSN-4T20-S)
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programacion manual mediante los botones de la parte frontal Fax Modulo
de la unidad Energi Savr Nodew. Para realizar la programacion +1.610.282.6311 Enlace QS de sensor »
mediante dispositivos digitales moviles Apple iPod touch o & 2 Qs
iPhone, consulte la aplicacion Energi Savr Nodem disponible en 032449 | Rev. C | 05/2014
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®

. Utilice sdOlo sensores y controles compatibles con Lutrone.

Sensor detecta vacancia

1 parpadeo por

Sensor detecta presencia
segundo P

Apagado Sensor no detecta

Encendido
continuamente

Sensor detectado

Luz del dia
(Sensor fotoeléctrico)

Informacion del sensor

Parpadeante transmitiéndose por el enlace QS

Sensor no detectado / sensor

Apagado no ve luz

Lectura:

Moddulo de sensor QS (QSM)
Configuracion de entradas IR

» o Médulo de sensor QS (QSM) (Receptor infrarrojo)
Asignacion de zonas

Encendido

continuamente Receptor detectado

Parpadeante Pulsado de botdn de IR detectado

Apagado

Encendido
continuamente

Receptor no detectado

Interruptor detectado/abierto

Dispositivos de entrada alambrica QSM
Alambres hacia los conectores de entrada de QSM

Dispositivos de entrada inalambrica QSM
Se comunican con el QSM a través de radiofrecuencia (RF)

Interruptor
(Interruptor NECe
de clase 2)

Pulsado de botén de interruptor

Parpadeante detectado

Lectura: Lectura:

UTILIZACION DE ESTA GUIA »

Esta guia se encuentra dividida en secciones. Cada seccion hace referencia a una caracteristica

0 a un conjunto de caracteristicas de la unidad Energi Savr Nodem y los equipos conectados a ella.
Dependiendo de los equipos conectados y el uso previsto para la unidad Energi Savr Nodem, algunas < |Sensor de presencia .
secciones pueden no aplicarse. Vea a continuacion para determinar qué secciones se deben leer. con conexion “““
Todas las unidades Energi Savr Nodew alambrica

Lectura: Otras secciones:

Apagado

Encendido
continuamente

Interruptor no detectado

» e Subseccion: Asociacion de dispositivos de

» entrada inalambrica a un QSM ccl
(Entrada de

contacto seco)

e Subseccion: Asociacion de dispositivos
de entrada alambrica a un QSM

Contacto detectado/abierto

Contacto cerrado

Parpadeante

Sensor
de presencia
inalambrico

Otras secciones:

Apagado Contacto no detectado

Encendido

Emerg continuamente
(Entrada de contacto
seco de emergencia)

Funcionamiento normal/Contacto
cerrado/puenteado

Modo de Emergencia/Contacto
abierto/Puente conector faltante

=1 %f Dispositivo transmitiendo/recibiendo
en el enlace QS

Parpadeo rapido

3#(—:-—)#(—:-—)#(—:-3#(—:-—)#(—:-3#(—:

Encendido/
Intermitente

3 parpadeos rapidos 3#&
cada 4 segundos
|

Apagado

» Q Configuracion de ocupacion

» Q Configuracion de carga » Q Configuracion de ocupacion

» Q Subseccion: Asignacion de
zonas a las entradas QSM

Enlace QS Error de comunicacion

Energi Savr Nodetv unidad para0a 10 V

» o Subseccion: Asignacion de
(QSN-4T16-S, QSN-4T16-S-347, QSN-4T20-S)

zonas a las entradas QSM

Sensor fotoeléctrico
con conexion
alambrica

Otras secciones:

Unidad Energi Savr Nodetv unidad con Softswitche
(QSN-4S16-S, QSN-4S16-S-347, QSN-4S20-S)

Dispositivo no transmitiendo/
recibiendo en el enlace QS

Encendido
continuamente
Encendido
continuamente

Alambrico Sensor alambrico

Sensor
fotoeléctrico
inalambrico

Otras secciones:

Carga encendida
Zona

Apagado Carga apagada

Solucion de problemas utilizando sintomas

Sintoma Causa Solucién

No es posible agregar | Sensor fotoeléctrico existente | Cancelar la asignacion del sensor

sensor fotoeléctricoa |ya asignado a la zona fotoeléctrico existente y volver a intentarlo.
una zona

No se puede agregar un | 16 sensores ya han sido

sensor de presenciaa | asignados
una zona

» o Configuracion de luz de dia » 0 Configuracion de luz de dia

» Q Subseccion: Asignacion de
zonas a las entradas QSM

» o Subseccion: Asignacion de
zonas a las entradas QSM

No mas de 16 sensores pueden ser
asignados a un equipo ESN. Cancele la
asignacion de sensores hasta estar por
debajo del limite de 16 sensores.

Sensor fotoeléctrico no |El sensor de presencia esta | Los sensores fotoeléctricos no encienden
enciende una zona invalidando la zona una zona en el caso de que un sensor de
presencia asignado a esa zona detecte que
la habitacion estéa vacia.

Restablecer el punto de ajuste de luz de dia.

ENTRADAS ALAMBRICAS

Si tiene entradas de sensores conectadas con alambres directamente a la unidad Energi Savr
Nodem mediante conectores grupales de entrada, lea la seccion siguiente para determinar qué
otras secciones debe consultar. .

Unidad

Todas las entradas

Controlador
inalambrico
Picoe

Botonera de pared
0 sensor infrarrojo (IR)
alambricos

Luz de dia de zona

Enerqi

Otras secciones:

Otras secciones:

mediante alambres Savr

Q Subseccion: Asignacidon de zonas

cambiada: configuracion de
nivel de luz incorrecta en
Configuracion de luz de dia

Consulte
o Configuracion de luz de dia.

» Q Subseccion: Asignacion de »
zonas a las entradas QSM

Lectura: Nodem

al controlador inalambrico Picoe

! Al asociar un QSM a Un QSM ya ha sido
(a través del QSM)

. L. la unidad Energi Savr asociado con la unidad
» e Conﬂgurac:on de entradas Nodem, el LED "QSM" |Energi Savr Nodem .

alambricas de la unidad Energi parpat(ijea dlurante 1
segundo y luego se
Savr Noder (ESN) apaga

L el W OTROS DISPOSITIVOS DE ENLACE 0S

0 sensor infrarrojo

(IR) alambricos

Alambres para la Si tiene otros dispositivos conectados con alambres al conector del Enlace QS de la unidad Energi Savr Nodem,
lea la seccion siguiente para determinar qué otras secciones debe consultar.

Unidad

entrada “IR”
» G Configuracion
de entradas . =28 |Energi
alambricas = Savr
de la unidad Nodem
Energi Savr
Nodem (ESN)

Para borrar la asociacion QSM vy las
asignaciones de zona de la unidad Energi
Savr Nodem a una entrada QSM, presione y
mantenga presionado el boton de Entrada
de la unidad Energi Savr Nodemw durante 10
segundos. El LED de "Entrada" parpadeara
durante un segundo, luego se apagara.
Cancelar la asignacion de cualquier entrada
inalambrica innecesaria de ese tipo de
dispositivo y volver a intentarlo.

Cuando se asocia un Se ha excedido el nimero
dispositivo de entrada | maximo de asociaciones
inaldambrica a un QSM, |al QSM para el tipo de

el QSM responde con  |dispositivo de entrada

10 pitidos cortos inalambrica.

Cuando se asocia un El dispositivo de entrada ya | Si decide ignorar la advertencia y tratar de
dispositivo de entrada |se encuentra asociado con | asociar el mismo dispositivo de entrada
inalambrica a un QSM, |otro QSM en el enlace QS. con el QSM por segunda vez, se anulara
el QSM responde con la asociacion del dispositivo de entrada

5 pitidos cortos con el anterior QSM y se asociara con el
QSM nuevo. Nota: Esto también eliminara
cualquier programacion del Energi Savr
Nodem que el dispositivo inalambrico
pudiera tener a través del QSM anterior.
Revise el cableado del enlace QS

Sensor de
presencia con
conexion alambrica

Alambres para la entrada “Occ”

Botonera de pared
seefouche QS
con conexion alambrica

Otras secciones:

Otras secciones:

» G Configuracion de entradas
alambricas de la unidad
Energi Savr Noderv (ESN)

» Q Configuracion de ocupacion

Programacion de botoneras de pared seeTouche QS con
conexion alambrica

El LED de enlace QS Error de comunicacion del
Unidad de control parpadea rapidamente |enlace QS.

GRAFIK Eyee QS 3(;Iseces cada 4 segun-
o reloj astronémico QS

Otras secciones:

Interruptor de
cierre de

contacto seco
Alambres para la

entrada “Switch”,
“CCl”, o “EMERG”

Otras secciones: » o Configuracién Interfaz de

» 0 Configuracion de entradas alambricas de entradas ;nm J ggg?g salida UBIGAGIONES DE LOS BOTONES YLOS LED

| j 1Y “'" @
de la unidad Energi Savr Noder (ESN) a,la‘l' 1br lcia's , ‘ < J e setionse.
R i e =

i i 1 Energi Savr
i o Conﬂguramon de luz de dia Nodeng (ESN) » e Programacion de la interfaz de entrada/salida QSE-1O
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Sensqr _
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conexion alambrica

Alambres para la entrada “LLuz de dia”
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LED y PULSACIONES DE BOTONES PROGRAMACION

Estado de los LED: i i " > . g r n n .
- = Vea las instrucciones A Configuracion de carga Configuracion de entradas alambricas de la unidad Energi Savr Nodew
escritas a la derecha. (ESN) - Continuacion
APAGADO ENCENDIDO Parpadeo/ Destello 1. Accederala configuracién de carga. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program (Programa) e Input . . . N ] ] o
(Entrada) durante 3 segundos. Los LED del grupo de entradas 1y predeterminadas (“Default”) parpadearan una vez por segundo. Configuracion del nivel de zona. Utilice los botones T y l para ajustar el nivel de luz predefinido para la zona.
2. Seleccione la opcion. Presione el boton Option (Opcion) para seleccionar la opcion y luego utilice los botones T y l de cada zona Asignacion de zona. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l para guardar el nivel de zona y para asignar la
para realizar la seleccion en cada opcion. zona a la entrada seleccionada.
LED Opcién Opciones de preferencia Para anular la asignacion de una zona, presione simultaneamente y suelte los botones T y l de la zona deseada. El LED de zona se
Zonas Opt 2 (Opcion 2) mmo| TiPOdecarga  LED superior Atenuacion de 0 a 10 V (predeterminada) ' apagara para indicar una zona sin asignar.
- .g;,fil LED medio Atenuacion de 1020V’ Repita la preferencia del nivel de zona y la asignacién de zona para cada zona que se asignara a la entrada seleccionada.
nput  Opti Prog § e | [oome| oo [eoes| ! i LED bajo Conmutado e cc
npuf ion rogram LN I = i - - . Entrada I:
petann Sl S tEB ;t;poerlor y Receptaculo El LED de la opcion guardada actualmente permanecera encendido.
Do | Siowe = — I ' — - Presione el botdn Option para seleccionar la opcion deseada. El LED de la opcion seleccionada parpadeara.
Dlwes | Do Opt 3 (Opcion 3) mmo| RECOrtE de LED superior y Maximo de 100% (predeterminado)
(No disponible en el modelo mow | capacidad medio hasta un CCl — Entradas de contacto seco
(%) QSN-4S16-S o gpﬁ? L. . de 55% —
‘l % QSN-4516-5-347) Tres | Maxima minimo de 9o LED de Accidn del
21%)%1e) %1% %l% %1% %1% %1% g | © Default (Predeterminado) + 0Pt [3ig,...| Recorte de LED bajo y medio Minimo de 0% opcion interruptor  Caracteristica Funcion
LIS IS SIS SIS SIS I S S S SIS S S < 1N (Opcion 1) & | capacidad hasta N Predeterminado [34....] Momentaneo Barrido hasta El cierre del contacto desactivara las zonas asignadas
G (No disponible en el modelo oo | minima 45% como maximo Alopn apagado*
| QSN-4516-S 0 QSN-4516-5-347) o
’ Default (Predeterminado) + Opt  [3i¢....] Nivel de LED alto, medio y Maximo de 100% o
2 (Opcion 2 o0 | Juz minimo bajo hasta un - - - - — . -
. Op ) %‘e bsoluto2 Y minimo de 0% (bredeterminad Opt1 ] Mantenida Activa / Desactiva  El cierre del contacto activara el Modo después de horario
Figura A Configuracion de carga -] T o e TR bredeermie®® = 6l Modo después — ' -
"No disponible e &l modelo GSN-4516-5 0 QSN-4516-5-347 oz de horariot La apertura del contacto desactivara el Modo después de horario
1. Ingreso a configuracion de carga 2. Seleccionar opcién  Cambio de preferencia 3 2 Esta preferencia es necesaria en algunas ciudades (por ejemplo, Chicago). Consulte los codigos eléctricos locales para verificar si es necesaria. o2 E— Austo o zomas El cerre gl contacto ajustara 12 zonas asignadas al mve
1 H 1A H 1 1 A I Default
Ontion - — . ﬁ‘ﬂ:ttzg':ﬁa%z?ggg;glgr; g;uggggap;al?;esla%rr\e y mantenga presionados simultaneamente los botones Program (Programa) e - en Preset/Off predefinido (el nivel predefinido no puede ser desactivado)
o | Bere| | B : Ros redefinidas/ — .
; %; %%;; . s . . . . gpesacﬁvadas) La apertura del contacto desactivara las zonas asignadas
RN ‘ B Configuracion de entradas alambricas de la unidad Energi Savr Nodew (ESN)
@ | |§| | |§| | 4 *Todas las zonas se encuentran asignadas y configuradas, de forma predeterminada, en off (apagadas), pero se pueden anular las asignaciones de las zonas y
1. Ingrese la configuracién de entrada alambrica del ESN. Presione y mantenga presionado el botén Program durante los niveles de zona pueden ajustarse a cualquier nivel.
3 segundos. Los LED del grupo 1 “Occ” (Ocupacion) y “Wired” (Aldmbrico) parpadearan una vez por segundo. 1 La zona debe configurarse en el Modo después de horario para funcionar correctamente. Consulte 0 Configuraciéon de ocupacion.

T Ajuste del Modo después de horario predeterminado: advertencia de 5 minutos (las zonas asignadas parpadearan 3 veces) antes de apagar las zonas; cuando
se pulse cualquier boton, se activara un retraso de 45 minutos, luego del cual la advertencia de cinco minutos se activara nuevamente. Las cargas de los
receptaculos no destellaran ni advertiran en el modo Fuera de horario de trabajo.

2. Seleccione la entrada. Presione una vez el botén Program para seleccionar una entrada. El LED correspondiente (que se
Presione y mantenga presionado BrEsEiE ProTeTe Presione y mantenga présionado encuentra por eqolma del terminal del entrgda) p'arpadeara. Ademas, los LED de los sensores conectados a la unidad Energi Savr
durante 3 segundos durante 3 segundos Nodem destellaran para ayudar en la identificacion.

3 Opciones de configuracién. Siga la seccién apropiada para cada una de las entradas siguientes Guardar la opcion seleccionada. Presione y mantenga presionado el botén Option durante 3 segundos. El LED de la opcion

seleccionada permanecera encendido.

Figura B Configuracion de entrada alémbrica del ESN

d. Sensor de presencia:

Asignacion de zonas. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l de cualquier zona para asignar la zona a la
1. Ingreso a configuracion de entrada 2. Seleccionar entrada Entrada seleccionada parpadea entrada seleccionada. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones T y l de cualquier zona para guardar el nivel de

alambrica del ESN zona y asignar o cancelar la asignacion de la zona hacia/desde la entrada seleccionada. Un LED de zona parpadeante indica una
Input_ Option _ Program zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin asignar.

Configuracion de los niveles de zona. Utilice los botones T y l para ajustar los niveles de luz predefinidos para la zona.

Program : i Para anular la asignacion de una zona, presione simultaneamente y suelte los botones T y l de la zona deseada. El LED de zona se
%l e %ln @0 @lo apagara para indicar una zona sin asignar.
CUCENECMEMR

> g EEE]

Repita la preferencia del nivel de zona y la asignacién de zona para cada zona que se asignara a la entrada
b. Sensor fotoeléctrico: seleccionada.
Asignacion de zonas. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l de cualquier zona para asignar la zona a la
entrada seleccionada. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada.

f. Entrada de emergencia:

Presione y mantenga , ) . ) . . Configurar los niveles de zona. Utilice los botones T y l para ajustar los niveles de luz predefinidos para la zona.
presionado durante Nota: Cada zona so6lo puede ser asignada a una entrada de sensor fotoeléctrico. La zona debe encontrarse sin asignacion desde la
3 segundos entrada antes de ser asignada a una entrada de sensor fotoeléctrico diferente. Asignacion de zona. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l para guardar el nivel de zona y para asignar la
Presione Nota: Toda zona configurada al tipo de carga “Receptaculo” no puede ser asignada a un sensor de luz diurna. zona a la entrada seleccionada.
gglce;gg/onar Guardar opcion (ge(ggﬁzgr%?g%\ﬁ/ggggggma) Asignacion de zona Para anular la asignacion de una zona, presione simultdneamente y suelte los botones T y l de la zona deseada. El LED de zona se Para an,ular la asignacion de una zona, presione simultaneamente y suelte los botones T y l de la zona deseada. El LED de zona se
apagara para indicar una zona sin asignar. apagara para indicar una zona sin asignar.
%ﬁi vl o 3%:; i : %ﬁ; il Repita los pasos 2 y 3 para cada entrada deseada.

w =1 = =iyl =t e w Bt B C. Receptor de IR/Botonera de pared de IR: . . » ) ) ) )
El LED para la opcién guardada actualmente permanecera continuamente encendido. Presione el boton Option para seleccionar la 4. salida de la configuracién de entradas. Presione y mantenga presionado el botén Program durante 3 segundos para salr.
opcién deseada. El LED de la opcién seleccionada parpadeara.

LED Opcion C Configuracion de entradas del médulo de sensor QS (QSM)
Opt 1 Modo de escena Permite al remoto IR seleccionar escenas (consulte Configuracion de escena para mas informacion)

%: Nota: la botonera de pared CC-4BRL solo recordaré las escenas 1 a 4, y la botonera CC-1BRL solo . . . , .
Presione simultaneamente Presione Presione y mantenga Presione Presione simultaneamente i recordara la escena 1. Asociacion de dISPOSItIVOS de entrada alambrica a un QSM
grestonaglo durante - - - — — Una vez que las entradas alambricas se encuentren conectadas al QSM, el QSM detectara automaticamente y configurara, durante
Slegineers Opt2 —— ?"0‘15’ de Zonad ) Permite el ajuste de los niveles predefinidos de iluminacion para cada zona el encendido, las entradas alambricas luego de recibir una sefial valida. Por ejemplo: habitacién ocupada, sefal IR, etc.
i i6 i N ién mop predeterminado ) ) . ) o )
,?I.Sg;;%ugzcégzge 4. S/?t:;zccﬁ ngén;%rjircaacgel gg‘N BN Si se mueve cualquier entrada aldmbrica a una conexion diferente del QSM, las entradas deberan ser detectadas nuevamente.

Para forzar el QSM a volver a detectar todas las entradas alambricas, presione y mantenga presionado el boton “Program” del
QSM durante 10 segundos.

Input Option Program

Guardar la opcion seleccionada. Presione y mantenga presionado el botén Option durante 3 segundos. El LED para la opcion

guardada permanecera encendido. Asociacion de dispositivos de entrada inalambrica a un QSM

Configuracion del nivel de la zona (s6lo modo de zona). Utilice los botones T y l para ajustar el nivel de luz predefinido para la zona. Los dispositivos de entrada inalambrica deben estar asociados con un solo QSM antes de ser asignados para controlar
dispositivos del sistema.

Asignacion de zona. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l para guardar el nivel de zona (sélo modo de zona)
y para asignar la zona a la entrada seleccionada (modo de zona y modo de escena). 1. Ingreso a la configuracién de entradas. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM durante 3 segundos.
Oira un sonido largo de 1 segundo al ingresar y el LED “Status” (Estado) parpadeara.

Presione y mantenga
presionado durante
3 segundos Para anular la asignacion de una zona, presione simultaneamente y suelte los botones T y l de la zona deseada. EI LED de zona se

apagaré para indicar una zona sin asignar. 2. Asociacién de dispositivos. Para cada dispositivo inalambrico que desee asociar, presione y mantenga presionado el boton

. . . . . . correspondiente en el dispositivo de acuerdo con la siguiente tabla:
Nota: Para cualquier teclado asignado para controlar una zona de receptaculos, Subir/Bajar no controlara esa zona. P P 9

Figure € Configuracion de entradas del modulo de sensor QS (QSM)

Repita la preferencia del nivel de la zona (s6lo modo de zona) y la asignaciéon de zona para cada zona que se asignara Dispositivo Presionar Respuestadel Maximo por
Asociacion de dispositivos de entrada inalambrica a un QSM a la entrada seleccionada. de entrada Boton durante dispositivo cada QSM
1. Ingreso a configuracion de 2. Asociar dispositivos 3. Salir de configuracion d. Interruptor de entrada: Sen_sor de presencia Q o Lights Off 6 segundos  El domo se ilumina 10
Linalambrica del QSM ElI LED de la opcién guardada actualmente permanecera encendido. Presione el boton Option para seleccionar la opcion deseada. Radio Powr Savrm (luces apagadas) brevemente
A ElI LED de la opcidn seleccionada parpadeara. Sensor fotoeléctrico  Enlace 6 segundos  Eldomo seilumina 10
Radio Powr Savr brevemente

f \ Interruptor: Interruptor de contacto seco NECe Clase 2 / PELV
cormon [ A ) | “J ED do Controlador Q 0 apagado 6 segundos  N/D 10

Accidn del inalambrico Pi boton inferi
opcién interruptor  Caracteristica Funcién inalambrico Ficoe (boton inferior)
Predeterminado [3L_...| Mantenida  Cambio de zona El cierre o la apertura del contacto, alternara el estado de las zonas asignadas Luego de cada asociacion de entrada exitosa, el QSM respondera con 3 pitidos largos (de 2 segundos cada uno).
22::‘2 Eresett_/ ng ()Predefmldo/ gntre ?,' e(sjta;do predefinido y desactivado™ (el nivel predefinido no puede ser Nota: Si el QSM respondiera de otra manera, consulte la seccién de Solucién de problemas de la primera pagina de esta guia.
opts esactivado esactivado
Presione y mantenga N = = (predeterminado) 3. salida de Ia configuracion de entradas. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM durante 3 segundos
presionado durante Presione y mantenga Presione y Presione y Presione y - - - - - para salir.
3 segundos presionado durante mantenga mantenga mantenga Opt 1 J— Momentaneo  Cambio de zona El cierre del contacto, alternard el estado de las zonas asignadas entre
o s : 6 sequndos presionado resionado presionado - fopn Preset / Off el estado predefinido y desactivado* (el nivel predefinido no puede ser . .z .
Asociacion de QSM con una unidad ESN 9 durante 6 pdurante G durante 3 ﬁ-h::ﬁ desactivado) Asociacion de QSM con una unidad ESN
Ingreso a asociacion 2. Asociar QSM 3. Saiir de asociacion segundos SEGUIEIS segundos 1. Presione y mantenga presionado el boton Program del QSM durante 3 segundos. Oira un sonido largo de 1 segundo al ingresar
QSM-ESN de QSM-ESN Opt 2 0| Mantenida Ajuste de zonas en El cierre del contacto activara las zonas asignadas al nivel predefinido (el y el LED “Status” (Estado) parpadeara. Los LED de entrada de las unidades Energi Savr Nodem en el enlace QS realizaran una
_@w (doble accién) Preset / Off (predefinidas/ nivel predefinido no puede ser desactivado) secuencia a través de cada grupo de entradas.
ot desactivadas — . ) , , o , , )
bl ) La apertura del contacto desactivard las zonas asignadas 2. Asociar QSM. En la unidad Energi Savr Nodem a la cual se asociara el QSM, presione y mantenga presionado el boton Input
Opt3 o] Momentaneo  Zonas activadas El cierre del contacto activard las zonas asignadas al nivel predefinido (el (Entrada) durante 3 segundos hasta que el LED del "QSM" de la unidad Energi Savr Noden comience a parpadear.
gpn (accion nivel predefinido puede ser desactivado) 3. salir de la asociacién de QSM. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM durante 3 segundos para salir.
o2 | simple)

* Si'una 0 mas zonas asignadas se encuentran encendidas en el momento del cierre o apertura del contacto, todas las zonas asignadas se apagaran.

g ) g Guardar la opcion seleccionada. Presione y mantenga presionado el botén Option durante 3 segundos. El LED de la opcion
Presione y mantenga Presione'y mantenga Presione y mantenga seleccionada permanecera encendido.

presionado durante presionado durante presionado durante . L
3 segundos 3 segundos 3 sequndos Continua en la columna siguiente...
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Figura D Asignacidn de zonas del médulo de sensor QS (QSM) G QSE-I0 Input/Output Interface Programming E Programacion de botoneras de pared seeTouch. QS con conexion alambrica

Asignar zonas a entradas QSM (Ocupacion, luz de dia, infrarrojo)

Scene Selection Control

1. Ingrese a Programacion de botonera de pared. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones arriba y
abajo (sin tocar los de subir/bajar) de la botonera durante 3 segundos. Los LED de entrada de las unidades Energi Savr Nodem
parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

Alambrico: Entrada seleccionada 1. Enter Scene Selection Programming 2. Assign Zones 3. Exit Scene Selection Programming

Seleccionar entrada parpadea
[DEVSHE

3. Aldmbrico: Seleccionar
las entradas a mostrar

2. Seleccionar
QSM

1. Ingresar a asignacion
de zona

Input

Option Program Program

Nota: En botoneras de pared con columnas dobles, cada columna se configura por separado.

2. Seleccione la opcion. Presione el boton Option de la unidad Energi Savr Nodem para seleccionar el tipo de botonera de pared
de escena. El LED correspondiente al tipo guardado actualmente se mantendra encendido.

s
Press and hold LED parpadeante Tipo de botonera de pared de escena
\ 3 seconds
( NNz
Press and hold . o ) )
. 3 seconds Press simultaneously Predeterminado —or Escena + apagado
N . . Opt3
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de presencia ?(ftgzclgg?ricos parpadea zonas de zona 1. Enter 2. Select Input 3. Set Zone Level 4. Assign Zones 5. Exit e
et [ Woreo | Pzones| Peones Input Option Program Zone TOgQ /'e Zone TOgg/e
1%, 1515 (1% ag o SR e Programming o
2 L) SO AR LD Caved | CIved| mmved| mmMed) 0 t2 gost . . \
Sl e e p = Cambio de zona
Opt3
s - I Default
r . Ry . .
Opt 3 o | "Modo especial” (Particion, secuenciacion)*
- ept3
R
Press and hold Press Press and hold
7 3 seconds ) o ' ) ' _
- ) Presione Presione v mantenga 3 seconds * La botonera de pared debe estar configurada como control de particion o de secuencia. Si se ha seleccionado cualquier tipo de
sy sagile  IESE0S Y IENETTE simultaneamente i o botonera para una botonera en modo especial, la botonera se “reprograma” al tipo seleccionado y no puede volver a seleccionarse
presionado durante presionado durante presionado durante Press simultaneously p : p , prog P ynop
6 segundos 6 segundos 3 segundos como una botonera de modo especial.
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Figura F  Programacion de la unidad de control GRAFIK Eye- QS o el reloj astronémico QS
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D Asignacion de zonas del modulo de sensor QS (QSM)

Asignacion de zonas a las entradas QSM (Ocupacioén, luz de dia, infrarrojo)

1. Ingresar a asignacién de zona. Presione y mantenga presionado el boton Program de la unidad Energi Savr Nodew durante

2
3

3 segundos. Los LED del grupo 1 “Occ” (Ocupacion) y “Wired” (Alambrico) parpadearan una vez por segundo.
Seleccione QSM. Presione el botén Input de la unidad Energi Savr Nodew para seleccionar “QSM”.

Entradas alambricas: Seleccione las entradas a mostrar. Utilice el boton Option de la unidad Energi Savr Nodem para iniciar
la secuencia a través de los siguientes grupos de entradas. Los LED de opcion parpadearan para indicar el grupo de entrada QSM
que se muestra:

LED Grupo de entradas
-i:lgﬂelauk

Predeterminado | mmore | Entradas aldmbricas QSM 1 a 4.
I Opt3

Seleccione la entrada alambrica. Cada entrada desde un QSM asociado se indica mediante un LED de entrada encendido
constante como se indica a continuacion:

LED Tipo de entrada

Occ Indica un sensor de presencia QSM asociado (alambrico e inaldambrico).
Luz de dia Indica un sensor fotoeléctrico QSM asociado (alambrico e inalambrico).
IR Indica un receptor de infrarrojo QSM asociado (s6lo alambrico).

Presione el botdn Program para iniciar la secuencia a través de cada entrada asociada. El LED correspondiente a la entrada
seleccionada parpadeara (los otros LED de entrada asociados se mantendran encendidos permanentemente). Ademas, el LED del
sensor conectado al QSM parpadeara para ayudar en la identificacion.

Seleccionar la entrada inalambrica:

Sensor de presencia inalambrico: Presione y mantenga presionado el botén Qo “Lights Off” (Luces apagadas) durante 6 segundos,
hasta que el domo del sensor comience a parpadear. La unidad Energi Savr Nodew seleccionara automaticamente la entrada
correspondiente.

Sensor fotoeléctrico inalambrico: Presione y mantenga presionado el boton “Link” (Enlace) durante 6 segundos, hasta que el domo
del sensor comience a parpadear. La unidad Energi Savr Nodem seleccionara automaticamente la entrada correspondiente.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones T y l de cualquier zona para asignar o cancelar
la asignacion de la zona hacia/desde la entrada seleccionada. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Un LED de
zona apagado indica una zona sin asignar.

Nota: Toda zona configurada al tipo de carga “Receptaculo” no puede ser asignada a un sensor de luz diurna.

Salir de asignacién de zona. Presione y mantenga presionado el boton Program durante 3 segundos para salir.

Asignar zonas a controladores inalambricos Picoe (a través del QSM)

Ingresar a Asignacion de controlador inalambrico Picoe. Presione y mantenga presionados los botones arriba y abajo

del controlador inaldambrico Picos durante 3 segundos. EIl QSM emitira un pitido durante 1 segundo y el LED “Status” del QSM
parpadeara 3 veces por segundo. El LED de entrada de la unidad Energi Savr Nodem parpadeara de manera secuencial a través de
cada grupo de entradas y todas las zonas no asignadas se apagaran.

Opciones de configuracién. Presione el boton Option para seleccionar la opcion deseada. El LED de la opcion seleccionada
parpadeara.

LED Opcion
-\:Igae'auli
Predeterminado ﬁ_igzg "Escena + apagado”
o3
Opt 1 %ZZ Modo de escena
I opt3
I Default
opti Modo de zona
opt2 'gﬁsij (predeterminado)

Guardar la opcion seleccionada. Presione y mantenga presionado el botén Option durante 3 segundos. El LED de la opcion
seleccionada permanecera encendido.

Modo de zona: Configuracion de los niveles de zona. Utilice los botones T y l para ajustar los niveles de luz predefinidos para
la zona. Nota: Si una zona se deja apagada y esta asignada, se guardara el nivel de luz predeterminado al 100%.

Modo de escena: Las asignaciones de escena son configuradas en fabrica. El botén de arriba es la Escena 1, el botén de abajo
es de escena apagada, y el botdn de Favoritos (si existe) es la escena 16. Consulte o Configuracién de escena para ajustar los
niveles de zona para cada escena.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones T y l de cualquier zona para asignar o cancelar
la asignacion de la zona. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin
asignar.

Repita los pasos 2 y 3 para cada zona donde desee asignar controladores inalambricos Pico.
Nota: Para cualquier teclado asignado para controlar una zona de receptaculos, Subir/Bajar no controlara esa zona.

Salir de asignaciéon de controlador inalambrico Picoe. Presione y mantenga presionados los botones arriba y abajo del
controlador inalambrico Picoe durante 3 segundos.

4.

Guardar la opcion. Presione y mantenga presionado el boton Option durante 3 segundos para guardar el tipo de botonera.
El LED para el tipo de botonera seleccionado parpadeara durante un segundo, y luego se mantendra encendido.

Seleccidén de botones de botonera de pared (cambio de zona solamente). Para asignar una zona especifica de una unidad
Energi Savr Nodom a un botén de la botonera de pared, presione el botén de la botonera al que desee asignar a la zona. El LED
del botén parpadearéa lentamente.

Configurar los niveles de las zonas (Cambio de zona solamente). Utilice los botones T y l para ajustar los niveles de luz
predefinidos para la zona.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Todos los tipos: Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l de la unidad
Energi Savr Nodem para asignar o cancelar la asignacion de cada zona deseada a una botonera. Un LED de zona parpadeante
indica una zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin asignar. Nota: Para cualquier teclado asignado para
controlar una zona de receptaculos, Subir/Bajar no controlara esa zona.

Salir de Programacién de botonera. Presione y mantenga presionados simultdaneamente los botones arriba y abajo de la
botonera durante 3 segundos.

F Programacion de Ia unidad de control GRAFIK Eye. QS o el reloj astronémico QS

1.

Los botones de escena y/o eventos del reloj astronédmico remoto pueden afectar a las zonas
seleccionadas de la unidad Energi Savr Nodetm.
Ingresar a Programacién de GRAFIK Eyeo QS o reloj astronémico QS. Presione y mantenga presionados simultaneamente

los botones de escena arriba y abajo de la unidad GRAFIK Eyees QS o del reloj astrondémico QS durante 3 segundos. Los LED de
entrada de las unidades Energi Savr Nodem parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

2a. Para el GRAFIK Eyee QS (Opcional; si solo se asocian botones de escena, salte al paso 3): Agregue un evento Timelock

remoto. Consulte las instrucciones de instalacion de la unidad de control del GRAFIK Eyes QS en www.lutron.com/qgs. Agregue
un evento de reloj y seleccione remoto (no local) como tipo de evento. Vuelva al menu “Timeclock” (de reloj) de la unidad de control
del GRAFIK Eyes QS y seleccione “Program remote” (Programa remoto). Elija el dia y el evento. a continuacion, realice el paso 3
siguiente. Presione OK en la unidad de control del GRAFIK Eyes QS. Repita este procedimiento para otros eventos. Vaya al paso 4.

2b.Para el QS Timelock: Agregue un evento Timelock. Consulte las instrucciones de instalacion de QS Timelock y agregue un

3.

4.

G

1.
2.

3.

1.

2.
3.
4.

5.

Evento Timelock. Vuelva al menu “Timeclock” (de reloj) del QA Timelock y seleccione “Program remote” (Programa remoto). Elija el
dia y el evento. a continuacion, realice el paso 3 siguiente. Presione OKen el QS Timelock. Repita este procedimiento para otros
eventos. Vaya al paso 4.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones T % l de cualquier zona para asignar o cancelar
la asignacion de la zona. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin
asignar.

Ingresar a Programacion de GRAFIK Eye. QS o QS Timelock. Presione y mantenga presionados simultaneamente los
botones de escena arriba y abajo de la unidad GRAFIK Eyes QS o del QS Timelock durante 3 segundos para salir.

Programacion de la interfaz de entrada/salida QSE-10
Control de seleccion de escenas

Consulte las instrucciones de instalacion proporcionadas con el QSE-IO para la correcta
preferencia de los interruptores DIP.

La unidad Energi Savr Nodem puede asociarse con un QSE-IO que esté ajustado en Configuracion de escena. Esto puede
utilizarse para cambiar las escenas de la unidad Energi Savr Nodew utilizando entradas de cierre de contactos en el QSE-IO, o para
monitorear los cambios de escena de la unidad Energi Savr Nodem utilizando salidas de cierre de contactos en el QSE-IO.

Para asociar una QSE-IO que esta ajustada en Configuracion de escena con unidades Energi Savr Nodenm:

Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM-IO durante 3 segundos. Los cinco LED de salida del QSE-IO realizaran
un ciclo. Los LED de entrada de las unidades Energi Savr Nodem parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones Ty l de cualquier zona para asignar o cancelar
la asignacion de la zona. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin
asignar.

Salir de la programacion de seleccidon de escenas. Presione y mantenga presionado el boton Program del QSM-IO durante 3
segundos.

Control de cambio de zona

Consulte las instrucciones de instalacion proporcionadas con el QSE-IO para la correcta
preferencia de los interruptores DIP.

La unidad Energi Savr Nodem puede asociarse con un QSE-IO que esté ajustado en Configuracion de cambio de zona. Esto puede
utilizarse para cambiar las zonas de la unidad Energi Savr Nodem utilizando entradas de cierres de contactos en el QSE-IO, o para

monitorear el estado (encendido o apagado) de las zonas de la unidad Energi Savr Nodewm utilizando salidas de cierre de contactos
en el QSE-IO.

Para asociar un QSE-IO que esta ajustado en Configuracion de cambio de zonas con unidades Energi Savr Nodem:

Ingrese a Programacién de cambio de zona. Presione y mantenga presionado el boton Program del QSM-IO durante 3
segundos. El primer LED de salida parpadeara indicando que se ha seleccionado la “entrada 1”. Los LED de entrada de las
unidades Energi Savr Nodew parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

Seleccione la entrada. Presione una vez el botén Program del QSE-IO para seleccionar una entrada. El LED correspondiente
parpadeara.

Configure los niveles de luz. Utilice los botones T y l de la unidad Energi Savr Nodem para ajustar el nivel de luz deseado para
cada zona.

Asignar/cancelar asignacion de zonas. Presione simultaneamente los botones Ty l de cualquier zona para asignar o cancelar
la asignacion de la zona. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada. Un LED de zona apagado indica una zona sin
asignar.

Repita los pasos 2 a 4 para cada una de las entradas QSE-IO deseadas.

Salir de Programacion de cambio de zona. Presione y mantenga presionado el botéon Program del QSM-IO durante 3
segundos para salir.

Soporte 1.800.523.9466 EUA., Canaddyel Caribe +1.888.235.2910 Meéxico +1.610.282.3800 Otros paises




Figura G Programacion de interfaz de entrada/salida QSE-I0 - Continuacion
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G Programacion de interfaz de entrada/salida QSE-10 - Continuacion

Control de particion

Consulte las instrucciones de instalacion proporcionadas con el QSE-IO para la correcta
preferencia de los interruptores DIP.

Esto puede utilizarse para unir o separar activaciones de escenas entre zonas de una unidad Energi Savr Nodew y/o unidades de
control GRAFIK Eyee QS segun las posiciones de las paredes moviles.

Para asociar una QSE-IO que se encuentra configurada en Control de particion con unidades Energi Savr Nodem:
1. Ingrese a Programacion de control de particiones. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM-1O durante

3 segundos. El primer LED de salida parpadeara indicando que se ha seleccionado la “entrada 1”. Los LED de entrada de las
unidades Energi Savr Nodew parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

2. Seleccione la entrada. Presione una vez el botén Program del QSE-IO para seleccionar una entrada. El LED correspondiente
parpadeara.

3. Asignacion de zonas. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l de la unidad Energi Savr Nodew para asignar
cada zona deseada a la “entrada 1” del QSE-IO. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada.

Para anular la asignacion de zonas del QSE-IO, presione simultdneamente y luego suelte los botones T y l para la zona deseada.
ElI LED de zona se apagara para indicar que la zona se encuentra sin asignar.

Repita los pasos 2 y 3 para cada una de las entradas QSE-1O deseadas.

4. salir de Programacion de control de particiones. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM-IO durante 3
segundos para salir.

Control de secuenciacion

Consulte las instrucciones de instalacion proporcionadas con el QSE-IO para la correcta
preferencia de los interruptores DIP.

La unidad Energi Savr Nodem puede asociarse con un QSE-IO que esté ajustado en Control de secuenciacion. Esto puede
utilizarse para iniciar y detener la secuenciacion automatica de las escenas 5 a 16.

Para asociar un QSE-IO que esté ajustado en Control de secuenciacion con unidades Energi Savr Nodem:
1. Ingresar a Programacion de control de secuenciacién. Presione y mantenga presionado el boton Program del QSM-10

durante 3 segundos. El primer LED de salida parpadeara indicando que se ha seleccionado la “entrada 1”. Los LED de entrada de
las unidades Energi Savr Nodew parpadearan en secuencia a través de cada grupo de entradas.

2. Asignacion de zonas. Presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l de la unidad Energi Savr Nodew para asignar
cada zona deseada a la “entrada 1” del QSE-IO. Un LED de zona parpadeante indica una zona asignada.

Para anular la asignacion de zonas del QSE-IO, presione simultaneamente y luego suelte los botones T y l para la zona deseada.
ElI LED de zona se apagara para indicar que la zona se encuentra sin asignar.

3. salir de Programacién de control de secuenciacién. Presione y mantenga presionado el botén Program del QSM-IO durante
3 segundos para salir.

H Configuracion de ocupacion

Configurar la respuesta de la zona a los sensores de presencia

1. Ingresar a la configuracion de ocupacion. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program
(Programa) e Input (Entrada) durante 3 segundos. Los LED del grupo de entradas 1y ‘Default’ de cada zona parpadearan.

2. Seleccione ‘Default’ (Predeterminado). Utilice el botén Option para seleccionar “Default”.
Seleccione la respuesta. Utilice los botones T y l para seleccionar el tipo de respuesta que desee para cada zona:

LED parpadeante Tipo de respuesta de zona

Alto Modo de ocupacion (automatico, encendido/apagado)
Medio Modo de vacancia (encendido manual/apagado automatico)
Bajo Modo después de horario*

* CCl debe configurar se para el modo Después de horario (consulte la seccion 0 paso 3e).

3. salirdela configuracion de ocupacion. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program (Programa) e
Input (Entrada) durante 3 segundos para salir.

Seleccionar escena para estado ocupado

Nota: Todas las zonas utilizan la misma “escena ocupada” y no pueden configurarse zona por zona. Todas las zonas utilizan la
“escena apagada” para el estado desocupado/vacio.

1. Ingrese a la configuracién de estado ocupado. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program y
Option durante 3 segundos. Los LED del grupo 2 de entrada parpadeara y el LED de ‘Default’ se iluminara.

2. Seleccione la escena. Presione el botén Option para seleccionar una escena:

Escenas 1 a4
Indicaciones de los LED: L1 = encendido continuo ll = apagado

Escena | Patron Nivel Escena | Patréon Nivel
N.° de LED | predeter- N.° de LED | predeter-
minado minado
[ Default [l Default
I Opt1 I Opt1
1 _—=optz 100% 3 Copt 50%
I opt3 [ Opt3
[l Default [l Default
Joptt I Opt1
2 _=optz 75% 4 _—opt 25%
I opt3 [Jopts

Escenas 5a 16
Presione y mantenga presionado el botdén Option durante 10 segundos. Luego, utilice el boton Option para seleccionar una escena.

Indicaciones de los LED: —.r:i.li— = intermitente Il = apagado
Escena| Patrén Nivel Escena| Patrén Nivel Escena| Patrén Nivel Escena| Patrén Nivel
N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter-
minado minado minado minado
-ﬁbefault I Default -ﬁbelault ! efault
5 | mEom | 4009 8 | M| 100% 11 | W= | 4000, 14 | &% | 100%
N Opt2 . Opt2 . Opt2 Fopt2
. Opt £ fops 1+ ops FHops
Default L o etautt 'Elj'oe'auh I Dofaut
6 %‘;"“ 100% 9 gﬁm 100% 12 [ @™ | 100% 15 §j"” 100%
pt2 .o pt2 triopt2
. Opt3 . Opt3 mEopts - 0Pt
I Default _g'j{,efau,t -éj{’e'au it I Default
7 | B> | 100% 10 +E s | 100% 13| o | 100% 16 | B> | 100%
ARy P P J
i opts . opts -ﬁoms {f_:‘j-oms

3. Configure la “Escena ocupada”. Presione y mantenga presionado el botén Input (Entrada) durante 3 segundos para configurar la
escena seleccionada como la “Escena ocupada”. Los LED “QSM” y “Wired” se encenderan para indicar que la seleccion esta completa.

4. salirde la configuracion de estado ocupado. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program y
Option durante 3 segundos para salir.

I Configuracion de luz de dia

La configuracion de la luz de dia debe realizarse durante el dia cuando haya luz solar constante, pero indirecta. Deben evitarse los
dias oscuros, nublados o dias con nubosidad muy variable en los que cambian con frecuencia las condiciones de la luz solar. También
deben evitarse los momentos del dia cuando la luz del sol penetra directamente en el espacio (por ejemplo, la mahana o la tarde).
Nota: Toda zona configurada al tipo de carga “Receptaculo” no puede ser asignada a un sensor de luz diurna.

Configuracién del punto de ajuste del sensor fotoeléctrico

1. Ingresar a la configuracion de luz de dia. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program
(Programa) e Input (Entrada) durante 3 segundos. Los LED del grupo de entradas 1y ‘Default’ de cada zona parpadearan.

2. Seleccione Ia opcion. Utilice el botén Option para seleccionar “Opt1”.

3. Configure los niveles de luz. Utilice los botones T y l para ajustar el nivel aproximado de luz (0, en el caso de las zonas
conmutadas, el nivel de iluminacién minimo) que desee mantener en el espacio.

4. salirdela configuracion de luz de dia. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program (Programa)
e Input (Entrada) durante 3 segundos para salir.

J Configuracion de escena

1. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program y Option durante 3 segundos. Los LED del grupo 2 de
entrada parpadeara y el LED de ‘Default’ se iluminara.

2. Seleccione la escena. Presione el botén Option para seleccionar una escena:

Escenas 1 a4
Indicaciones de los LED: 1 = encendido continuo ll = apagado

Escena | Patrén Nivel Escena | Patrén Nivel
N.° de LED | predeter- N.° de LED | predeter-
minado minado
[ Default Bl Default
I Opt1 I Opt1
1 . Opt2 100% 3 lopt2 50%
I Oopt3 I Opt3
Il Default Il Default
Joptt I Opt1
2 . 75% 4 b 25%
N Opt3 [Jopt3
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Presione y mantenga presionado el botén Option durante 10 segundos. Luego, utilice el botén Option para seleccionar una

escena.
|
Indicaciones de los LED: % = intermitente Il = apagado
1N\
Escena| Patron Nivel Escena| Patron Nivel Escena| Patron Nivel Escena| Patron Nivel
N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter- N.° | de LED |predeter-
minado minado minado minado
L efault I Default L efault L efault
5 ?Ep; 100% 8 :gg;; 100% 11 E@éng 100% 14 %‘ﬂ 100%
P P p
. opt3 £ Fopts %{)pm £-Jopts
I Defauit gze'au“ L etault Default
6 | = | 100% 9 pi1 100% 12 gzm‘ 100% 15 *g"""‘ 100%
i oprz oo pt2 pt2
N Opt3 N Opt3 i ops -{/Tjoma
[l Default efault efault [ Default
7| S | 100% 10 %L’; 100% 13 %ED:; 100% 16 | M | 100%
P P
s opo B ops $4opts 4 dops

3. Configure los niveles de luz. Utilice los botones T % l para ajustar el nivel de luz para cada zona.

Para no afectar una zona, presione y mantenga presionado el botén l los LED “High” (alto), “Med” (medio) y “Low” (bajo) se
apagaran. Continde manteniendo presionado el botén hasta que solo el LED “medio” permanezca encendido.

Para afectar nuevamente una zona, presione el botén T hasta que aparezca una combinacion de los LED “alto”, “medio” y “bajo” en
la que se encuentren constantemente encendidos o parpadeando.

4, salirdela configuracion de escena. Presione y mantenga presionados simultaneamente los botones Program y Option
durante 3 segundos para salir.

Nota: La duracién de desvanecimiento entre escenas se ajusta en fabrica en 3 segundos y no es ajustable.
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